
目渡智能眼镜中英文说明书（按键款）

尺寸：40mm×175mm PS：重点字体已标注红色,印刷出来也需是红色。

目渡智能
智能美颜眼镜

使用说明书

1.开机，长按左镜腿和右镜腿的电
源键3秒开机，左右镜腿分别开机；
2.连接蓝牙，采用手机连接，
名称为“目渡智能眼镜 Y10”或“J6”；
3.播放音乐、视频或语音通话；
4.关机，长按左镜腿或右镜腿
电源键3秒，左右镜腿同时关机；
5.更多功能详见使用说明。

备注：语言设置，在开机且不连接设备时使用，
按左镜腿或右镜腿电源键4次，可切换为英文模式。

•  提示
1.使用本产品前， 请仔细阅读说明书，并
保留本说明书。
2.首次使用，请先将本产品充满电。
3.如果产品长期（超过两周）不充电，使用
前请对其充电。

    警告
1.请勿以任何理由拆除或维修改装本产
品，否则可能会导致起火，电子击穿甚至
彻底损坏本产品。
2.请勿将设备置于温度过低或过高（-20℃
以下或45℃以上）环境下。
3.请勿将产品接触液体甚至浸泡在液体里。
4.不能将眼镜放在阳光下长时间曝晒，否
则容易变形、老化、折断。
5.请勿将充电线磁吸端靠近金属物体，防
止磁吸金属物体后引起的短路危险。

•声明

•产品简介

•包装清单

首先，感谢您使用本公司的产品！
在使用之前请先详细阅读此说明书，
正确使用此产品。为了更好的服务,
本用户手册的内容可能变更。因为
产品的性能和功能而发生的变更将
不做另行通知。

智能美颜眼镜采用蓝牙芯片，兼容主
流品牌的手机、电脑、平板电脑和学
习机等蓝牙设备。创新的产品设计，
功能包括保护眼睛、保护耳朵、语音
通话、欣赏音乐、语音打字、智能拍
照、智能导航和语音控制等功能。在
享受高品质声音的同时，又可时刻获
取周围环境信息，使活动更安全、健
康、智能和便捷。

•产品参数

镜架材质：SUS/TR90

镜片材质：PC

镜片规格:多种可选（参考附录三）

蓝牙协议：5.0以上

蓝牙半径：10米

充电时间：1.5小时

使用时间：4小时

待机时间：120小时(蓝牙连接状态)

电池容量：90毫安时*2

声道模式：双喇叭、立体声

电源适配：DC5V/1A

最大充电电流：80毫安

温馨提示：
1.长时间不使用时，每2个月对电池至

少充电1次；

2.不建议使用快充，避免影响电池寿命。

4.请在温度 0℃~35℃范围内使用本产
品,并在温度-20℃- 45℃范围内存放设备
及其配件。当环境温度过高或过低时,可能
会引发设备故障。
5.若设备使用不可拆卸的内置电池,请勿
自行更换电池,以免损坏电池或设备,电池
只能由授权服务中心更换。
6.如充电完毕,请断开充电器与本设备的
连接,并从电源插座上拔掉充电器。连续
充电时间请勿超过12小时。
7.请保持设备干燥。
8.若设备或其他任何部件不能正常工作,
请勿自行维修产品。
9.连接其他设备时,请参考用户手册的连
接方法,不要随意连接不配套的设备。

为避免听力受损,请勿长时间使用
高音量。

7.请勿在医院手术室、急诊室、深切治疗
部等场所使用此设备; 为避免干扰医疗
仪器工作，使用此设备时请远离心脏起
搏器、助听器、植入耳蜗等医用设备，
请保持此设备和起搏器之间超过15厘米
的距离。
8.若要在个人医疗设备附近使用此设备,
请咨询医师和设备制造商。
9.请遵守有关驾车时使用此设备的所有
安全警告和规定。
10.雷雨天气时，为避免雷击事故，请勿
在室外使用。
11.充电时，请勿边充电边通话。
12.请勿在浴室等高湿度的地方使用
充电器，否则会导致触电，人身伤害，
起火和充电器损坏。
13.请遵守在任何环境里明确禁止使用的
相关法律规定。

请遵循相关法律法规,不要在以下环境使
用。
6. 如加油站，油库，化学仓库附近等存储
有易燃易爆油气或化学品的环境,严禁使
用设备。

 1.3 关机
长按智能眼镜的左镜腿或右镜腿电源
键3秒，语音提示【正在关机】，与蓝牙设
备断开连接。

 （二）充电与报警
2.1 低电报警,语音提示【电池电量低
请充电】，LED指示灯持续闪烁3秒
间隔5秒。
2.2 低电关机,语音提示【正在关机】,
LED指示灯闪烁3次。
2.3 充电中,LED指示灯红灯长亮。
2.4 充电完成,LED指示灯红灯自动熄灭。

（三）功能操作
3.1 保护眼睛
采用高品质镜片，有效保护眼睛。
3.2 保护耳朵
采用开放式定向发音，在享受高品质声
音的同时，又可时刻获取周围环境信息
，使活动更安全、健康、智能和便捷。
3.3 语音通话
• 拨打电话：连按电源键2次，听到提示
音后，说：“打电话给***（通讯录里面
的名字，或者对方手机号码）”，即可
拨打电话 ；
• 接听电话：单按左镜腿或右镜腿电源键,
即可接听电话；
• 挂断电话：单按左镜腿或右镜腿电源键,
即可挂断电话；
• 拒接电话：连续按左镜腿或右镜腿电源
键2次；
• 重拨：连按左镜腿或右镜腿电源键3次，
即可重拨最近的一次通话记录。

3.4 欣赏音乐
• 精准选歌 : 连按电源键2次,听到提示音
后说，播放音乐（如上海滩）；即可调
用并播放手机里面的歌曲；
• 随机放歌：连按电源键2次,听到提示
音后说，播放音乐，即可调用并随机
播放手机里面的歌曲；
• 播放下一曲：连按右镜腿电源键2次；
• 播放上一曲：连按左镜腿电源键2次；
• 暂停播放：单按左镜腿或右镜腿电源键；
• 增加音量：长按左镜腿电源键2秒加1级；
• 减少音量：长按右镜腿电源键2秒减1级。
3.5 语音打字
打开手机、电脑等蓝牙设备上的文本软件
，或者需要输入文字的窗口，点击输入法
上的语音输入（常见为麦克风图标），可
以语音打字，即语音转换为文字。
3.6 智能拍照
• 在打开相机状态下，单按电源键即可拍
照，或者录像。
3.7 智能导航
• 开启导航：连按电源键2次，听到提示
音后说，“帮我导航到** 地方”，然后
根据眼镜提示音进行语音操作；
• 关闭导航：连按电源键2次,听到提示音
后说，退出导航。
3.8 语音控制
打开软件，经过系统改造，智能眼镜可以
控制各种电气、设备、软件、机器人和人
工智能设备等智能产品。

保修卡
       尊敬的用户，本保修卡是您将来申请
保修的凭证，请您配合销售商填写并妥善
保管备用。
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通讯地址

产品
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销售商
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电子邮箱
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联系电话

销售日期

邮政编码

发票号码

产品名称

产品型号

联系电话

邮政编码

产品条码

 MUEDO
Intelligent Beauty 

Glasses

1. Power On: Press and hold the power buttons on both 
the left and right temple arms for 3 seconds to turn on 
each arm separately.;
2.Connect via Bluetooth: Pair your phone with the device 
named "目渡智能眼镜 Y10"or"J6";
3.Play music, videos, or make voice calls;
4.Power Off: Press and hold the power button on either 
the left or right temple arm for 3 seconds to turn off both 
arms simultaneously;
5.For more features, please refer to the user manual.

• Disclaimer

• Product Introduction

- 1 pair of smart glasses
- 1 charging cable for the glasses
- 1 cleaning cloth for the glasses
- 1 User Manual

• Packing List

First and foremost, thank you for using our 
company's products!
PIease read this manual before using and
use this product correctly.For the better 
service,changes due to the performance 
and functionality of the product will be 
revised without notice.

The Smart Beauty Glasses are equipped 
with Bluetooth chips, compatible with 
mainstream brand smartphones, computers,
tablets, and learning devices with Bluetooth 
capabilities.
With innovative product design, the functions 
include protecting eyes、protecting ears、
phone call、enjoy music、speech typing、
intelligent photography、intelligent navigation、
speech control. While enjoying high-quality 
sound, you can also constantly access 
information about the surrounding 
environment, making activities safer, 
healthier, smarter, and more convenient.

• Tips
1.Please read the instructions carefully 
before using this product and keep this 
manual.
2.For the first time,please fully charge this 
glasses.
3.lf the qlasses does not charge for a long
period of time (more than two weeks),
charge it before use.

• Important Safety Information

• Warning
Please comply with relevant laws and 
regulations and do not use the device in the 
following environments:
1.Do not dismantle or repair this product
for any reason,as this may result in fire.
Electronic breakdown or even complete 
damage to the product.
2.Do not place the device in an 
environment where the temperature is too 
low or too high(below -20°C or above 45°C).
3.Do not get the product wet with liquid or 
immerse in liquid.
4.Do not expose the glasses to the sun for 
a long time,otherwise it will be easily
deformed,broken and broken.
5. Do not place the magnetic end of the 
charging cable close to metal objects to 
prevent the risk of short circuit caused by 
magnetically attracting metal objects.

• Product Parameters

• Warm Reminder

Frame Material: SUS/TR90

Lens Material: PC

Lens Specifications: Multiple options 

available (refer to Appendix 3)

Bluetooth Range: 10 meters

Bluetooth Protocol: Above 5.0 

Charging Time: 1.5 hours

Usage Time: 4 hours

Battery Capacity: 90mAh*2

Standby Time: 120 hours (when Bluetooth 

is connected) 

Channel Mode: Dual Speakers, Stereo 

Charging Voltage: DC5V/1A  

Maximum Charging Current: 80mA

1.  When not in use for an extended period,
charge the battery at least once every 2 
months;
2. It is not recommended to use fast 
charging to avoid affecting the battery life.

• Directions For Use
(1)Glasses Power On Pairing and 
Power Off

(2)Charging and Alarm

2.2 Low power off,voice prompts [shutdown],
the LED indicator for 1second long.
2.3 During charging,the red light of the LED 
indicator is long.

2. Using a power supply, charger or battery 
not approved by the original manufacturer 
may cause fire, explosion or other hazards.
3. Please use the accessories approved by 
the manufacturer and matched with this 
model of equipment.

5.If the device uses a non-removable 
internal battery,do not replace the battery 
yourself to avoid damaging the battery or 
device.The battery can only be replaced by 
an authorized service center.
6.If charging is complete .disconnect the 
charger from the device the unplug the 
charger from the power outlet.Do not charge 
more than 12 hours.
7. Please keep the device dry.
8. If the equipment or any other parts do not 
work properly, please do not repair the 
product by yourself.
9. When connecting to other devices, please
refer to the connection method in the user 
manual, and do not connect any unsuitable 
devices at will.

12.Do not use the charger in a place with 
high humidity such as a bathroom, 
otherwise it may cause electric shock, 
personal injury, fire and damage to the 
charger.
13.Please comply with the relevant legal 
provisions that are expressly prohibited in 
any environment.

确保处于打开状态，搜索设备名：
“目渡智能眼镜 Y10”或“J6”,

点击蓝牙名进入连接。

蓝牙连接示意图

① 进入设置

设置

蓝牙     已开启

设置       蓝牙

蓝牙

设备名称

“目渡智能眼镜 Y10”或“J6”  未连接

其它设备

......

④ 蓝牙连接成功② 选择蓝牙选项

蓝牙     已开启

设置 设置       蓝牙

蓝牙

设备名称

“目渡智能眼镜 Y10”或“J6”   已连接

其它设备

......

③
Make sure the Bluetooth switch is on, 

search for the device name: 
“目渡智能眼镜 Y10”or“J6”， 

click the Bluetooth name to enter the 
connection.

Bluetooth  Name

“目渡智能眼镜 Y10”perhaps“J6”  Not connected

Other equipment

......

Settings   Bluetooth 

Bluetooth

④ 
The bluetooth connection is 

successful.

Bluetooth  Name

“目渡智能眼镜 Y10”perhaps“J6”  Connected

Other equipment

Settings   Bluetooth 

Bluetooth

......

•使用说明
（一）眼镜开机、配对、关机

1.1 开机
长按智能眼镜的左镜腿和右镜腿电源
键3秒，语音提示【正在开机】，此时LED
指示灯持续闪烁。
1.2 配对
配对中，左右镜腿红蓝灯快闪；
配对成功，一边红蓝灯闪，一边红蓝灯
灭；蓝牙设备与眼镜配对成功后左右镜
腿红蓝灯灭。
         （详细操作请参考附录一）

③

① ② ③ ④ ⑤ ⑥

⑥

⑦ ⑧ ⑨ ⑩

① ② ③ ④ ⑤

⑦

3.2 Protecting Ears
Utilizing open-style directional audio, you can 
enjoy high-quality sound while continuously 
receiving information about the surrounding 
environment, making activities safer, healthier, 
smarter, and more convenient.
3.3 Phone Call
• Make a Call: Press the power button twice 
in quick succession. After hearing the 
prompt tone, call ** (name from the contact 
list) or the other party's phone number to 
initiate the call;
• Answer a Call: Press Left temple or right 
temple power button once to answer the 
incoming call;
• End the call: Press the power button on 
either the left or right temple of the glasses 
to hang up the call. 
• Decline a call: Double tap the power button 
on either the left or right temple.
• Redial: Triple tap the power button on either 
the left or right temple to redial the last 
incoming call.

• Within 7 days from the date of receipt of 
the goods, if there is a performance failure 
due to non-artificial damage, the customer 
can return the product for a refund.
• Within 15 days from the date of receipt of 
the goods, if there is a performance failure 
due to non-artificial damage, the product 
can be replaced with the same model.
• Within one year from the date of receipt 
of the goods, if there is a performance 
failure due to non-artificial damage, the 
customer can send the product to the 
seller for repair.
The following situations are not covered
 by the "Three Guarantees" service:
• Unauthorized repairs, misuse, collisions
, negligence,
• Abuse, liquid ingress, accidents, 
alterations or defacement of product 
labels, seals.
• Beyond the validity period of the "Three 
Guarantees" service.
• Damage caused by force majeure such 
as fire, flood, lightning, etc.
• Product performance failures due to 
human factors.
• Damage caused by not using the 
product as required by the user manual.

During the product warranty period, non-
artificial performance failures can enjoy the 
following three-guarantee services:

• Product warranty certificate

9.Follow all safety warnings and regulations
 regarding the use of this device while 
driving.
10.During thunderstorms, do not use it 
outdoors in order to avoid lightning 
accidents.
11.When charging, do not make a call while 
charging.

附录一

智能眼镜1副、眼镜充电线1根、
眼镜清洁布1片、使用说明书1份
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User Manual

Schematic diagram of Bluetooth connection

①
Go to settings

Settings

Bluetooth   Turned on

②
Select the Bluetooth 

option

Settings

Bluetooth   Turned on

• Appendix I

1. Before using this product, please read 
all safety information to ensure correct and 
safe use.

2.4 When the charging is completed,the LED 
indicator red light will automatically go out.
(3)Functional Operation

6.Such as gas stations, oil depots 
environments where flammable and 
explosive gases or chemicals are stored, 
such as near gas stations, oil depots, and 
chemicalwarehouses. The use of the 
device is strictly prohibited in these areas.

1.1 Power On
Press and hold the power button of the 
smart glasses for 3 seconds; you will hear 
the voice prompt "Powering on" and the LED 
indicator light will keep flashing.

Dear user, this warranty card is for your 
future application
Please cooperate with the seller to fill out 
and properly handle the warranty certificate
Keep for future use.

User

information

User name

Mailing 
address

Product
information

Seller
information

Remarks
Notes

 E-mail

Name

Address

Contact
number

Date of
sale

Zip code

Invoice
number

Product
Name

Product
model

Contact 
number

Postal 
code

Bar
code

Warranty Card

⑧ ⑨ ⑩ 11 12 13

Appendix ll
Instructions for Using the Eyewear Charging 
Cable
Align the magnetic charging cable connector 
with the magnetic connector on the temple 
arms of the smart glasses, and attach them 
together to start charging.

Charging: The red LED light is 
on constantly.

Fully charged: The red LED light 
turns off.

将磁吸充电线接头，与智能眼镜镜腿的磁
吸接头对齐吸附上，即可进行充电。

附录二 眼镜充电线使用方法

附录三 规格型号参考
充满电：红色LED灯灭充电中:红色LED灯常亮

产品保修凭证
产品保修期内出现非人为损坏的性能故障
可以享受下列三包服务：
• 自收货之日起7日内,产品出现非人为
损坏的性能故障,用户可七天内退回产品
进行退款
• 自收货之日起15日内,产品出现非人为
损坏的性能故障,可更换同型号的产品
• 自收货之日起一年内,产品出现非人为
损坏的性能故障，用户可寄商家维修。
属于下列情况不在“三包”服务范围之内：
• 未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、
   滥用、进液、事故、改动或撕毁、涂改
   产品标贴、封条。
• 超过“三包”服务有效期的。
• 因火灾、水灾、雷击等不可抗力造成
   的损坏。
• 因人为原因导致的产品性能故障。
• 未按产品说明书要求使用而造成损坏的。

合格证
产品名称：目渡智能眼镜
检验结果：合格

快速体验

Quick Experience Guide:
1.2 Pairing
During pairing, the left and right temple lights 
flash red and blue rapidly;
Pairing successful, one side flashes red and 
blue lights, while the other side's red and blue 
lights go out;
After the Bluetooth device is successfully 
paired with the glasses, the red and blue 
lights on both temple arms go out.
(For detailed operation, please refer to 
Appendix I)

3.1 Protecting Eyes
Equipped with high-quality lenses,
effectively protect your eyes.

3.5 Speech Typing
• Open the text software on your phone, 
computer, or any Bluetooth device, or the 
window where you need to input text, and 
tap on the voice input feature of the input 
method (commonly represented by a 
microphone icon), to enable voice typing, 
which is the conversion of speech into text.
3.6 Intelligent Photography
In the camera mode, a single press of the 
power button will take a photo.
3.7 Intelligent Navigation
•  Activate Navigation: Press the power 
button twice in quick succession, and after 
hearing the prompt tone, say "Please 
navigate to [Place Name]," then follow the 
voice prompts from the glasses to perform 
voice operations.
• Deactivate Navigation: Press the power 
button twice in quick succession, and 
after hearing the prompt tone, say "Exit 
navigation."

7.Do not use this device in hospital 
operating rooms, emergency rooms, 
intensive care units, etc.; in order to avoid 
interfering with the work of medical 
equipment, please keep away from
pacemakers,hearing aids, cochlear 
implants and other medical equipment  
when using this device. 

4.Please use the device within the 
temperature range of 0°C~35°C,and store 
the device and its accessories within the 
temperature range of -20°C - 45°C.When 
the ambient temperature is too high or too 
low,it may cause equipment failure.

3.4  Enjoy Music
• Precise Song Selection: Press the power 
button twice in quick succession, and after 
hearing the prompt tone, say "Play music" 
followed by the song name (e.g., "Shanghai 
Beach") to select and play the song from 
your phone's music library.
• Random Music Playback: Press the power 
button twice in quick succession, and after 
hearing the prompt tone, say "Play music" 
to invoke and play a random song from your
phone's music library.
• Play the next track: Double tap the power 
button on the right temple.
• Play the previous track: Double tap the 
power button on the left temple.
•  Pause playback: Single press the power 
button on either the left or right temple.
• Increase volume: Press and hold the power 
button on the left temple for 2 seconds to 
increase the volume by one level. 
• Decrease volume: Press and hold the power 
button on the right temple for 2 seconds to 
decrease the volume by one level.

2.1 Low power alarm,voice prompts [low 
battery charge please],the LED indicator 
continues to blink 3 seconds interval 5 
seconds.

3.8 Speech Control
• Open the software and, through system 
modification, you can control various 
electrical appliances, devices, software, 
robots, and AI devices, and other smart 
products using the smart glasses.

Certificate of Conformity

Product Name: MUEDO 
Intelligent Glasses
Inspection Results: Qualified

Note: For language settings, press the power button on either the 
left or right temple arm 4 times when the device is powered on but
not connected to any device to switch to English mode.

目渡淘宝店铺目渡抖音小店

目渡微信公众号目渡抖音号

•产品介绍

•产品购买

•企业介绍

企业网址：w w w . m u e d o i . c o m

MUEDO 
Taobao Store

MUEDO 
Tiktok Store

MUEDO WeChat
Official Account

MUEDO Tiktok

• Product Introduction

• Product Purchase

• Company  Introduction

Company website：www.muedoi.com

•  重要安全信息
1.在使用本产品前,请先阅读所有安全信
息以确保正确和安全使用。
2.使用未经原制造商认可的电源 , 充电器
或电池 , 可能引发火灾 , 爆炸或其他危险。
3.请使用本制造商认可且与此型号设备
配套的配件。

please maitain a distance of more than 
15cm between the device and the pace
maker.
8.To use this device near personal medical 
equipment, consult your physician and 
device manufacturer.

右镜腿电源键

左镜腿电源键

The right side 
power button

The left side power button

Y10 A M01

智能
美颜
眼镜

镜框 镜片 镜腿

A 圆框

B 小方框

C 方框

D 小圆框

E 黑框

F三角框

01 全灰

02 三灰

03 双灰

04 渐进粉

05 渐进茶

06 渐进紫

07 上绿下黄

08 上蓝下茶

09 上蓝下粉

10 上灰下粉

11 三茶

12 红茶

13 绿茶

14 上紫下粉

15 渐进蓝

16 上黄下粉

17 渐进灰紫

M 折叠智能腿

N 弹簧智能腿

L 折叠普通腿

型号示例:Y10-A-01M

Appendix lll 
Specification and model reference

Y10 A M01

Intelligent
beauty 
glasses

Frame lens Temple

A circle tool

B Small Box

C box

E black box

F rack

01 All gray

02 San Hui
03Double 
Grey
04 Gradual 
powder
05 Gradual 
Tea
06 Progressive 
Purple
07 Top green 
bottom yellow
08 Top Blue and 
Bottom Tea
09 Blue on top and 
pink on bottom

10 Upper gray 
and lower pink

11 Three teas

12 black tea

13 green tea

14 Top purple 
and bottom pink

15 Gradual Blue

16 Yellow on top 
and pink on bottom
18 Gradual 
Grey Purple

M Folding 
smart legs
N Spring 
intelligent leg
L Folding 
regular legs

Model Example:Y10-A-01M

D Small 
circular frame

1.3 Power Off
Press and hold the Long press the left and 
right legs power button of the smart glasses 
for 3 seconds; you will hear the voice prompt 
"Powering off" and the connection with the 
Bluetooth device will be disconnected.

- -

- -

- -

- -
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
•Reorient or relocate the receiving antenna.
•Increase the separation between the equipment and receiver.
•Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
•Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could 
void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in 
portable exposure condition without restriction.

 

FCC Statement


